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Novation et permanence, ces deux qualil6s s'appliIiIiCliI, 11111:: 11 11 '11 111111 011111", d l'IIIIIVIlI 1IIIIsicai 
qu'Olivier Messiaen a Mifie au cours de qUClqlllJ six ell'lcolllllu:: NOV01lilll1 110111:; III I:01rlll: el'un 
langage fortement inscrit dans une tradition ot, Lou! 0,11 1IIl)llHJ !UIIIII::, 1110:,/11'1.111, dl:l:llllIl') aux 

recherches d'un vingtieme siecle en ebullition stylistique, Et pCrnl~IIH)IICI: f1u::::i, :III (:11111:: 11'11111: longue 
trajectoire dont les references (Ia richesse rythmique, les chocs seHlS COIlltilll::, 10:; piallgees 
ornithologiques) constituent au-dela des perfectionnements revendlqu6s P~lI l'aIIIiHII, I'iloliluable 
armature, Trajectoire exemplaire, en somme, dont une integrale discograplliqllc PCHlllr.l ele suivre la 
fulgurance, la profonde originalite, I'engagement permanent. Pas de derive, ni de m31lvaudagc, mais Ie 
sentiment de la necessite, Une c:euvre de Foi, dans ses multiples representations, 

L:elaboration refuse I'aleatoire, la realisation finale interdit la retouche, Messiaen, ala fin de sa vie, etait 
obsede par Ie risque de I'c:euvre inachevee, Au cours de la tres longue periode qu'll consacra a la 
composition et a I'instrumentation de Saint Franr;ois d'Assise, il me dit a plusieurs reprises combien il 
redoutait que son opera tombat, pour son achevement, dans des mains peut-etre expertes mais non 
autorisees - comme Boris Godounov, c:euvre de reference, precisait ce grand admirateur de Moussorgsky, 

C'est selon cette meme logique, accordant une confiance limitee a la posterite, qu'il balisa I'ensemble de 
sa production, Et iI prefera decider lui-meme du contenu de son « integrale " A I'epoque ou, dans Ie 
domaine litteraire ou musical, tant d'esquisses et de brouillons surgissent, pas toujours guides par les 
meilleures intentions, Olivier Messiaen a lui-meme determine les Iimites de son catalogue, « catalogue 
officiel " peut-on dire, Je tiens personnellement a la disposition des sceptiques la lettre que m'adressa 
Ie compositeur Ie 14 juillet 1986, alors qu'allait etre pllblie, sous Ie titre de Musique et couleur, Ie 
deuxieme livre d'entretiens que je fis avec I'auteur de la Turangall/a-Symphonie, « Je vous envoie la liste 
chronologique de mes c:euvres (,,) Cette liste est tout a fait conforme a la verite (,,) J'ai supprime toutes 
les c:euvres inutiles (,,) J'ai commence la liste avec ma premiere c:euvre valable : les Huit Preludes pour 
piano de 1929, • 

La presente « integrale • tient compte de ce vc:eu clairement exprime, 

© 2008 Glaude Samuel 

nnovation and permanence: these two qualities apply, more than to any other, to the musical oeuvre 
that Olivier Messiaen built over the course of six decades, Innovation within the framework of a 
language strongly attached to tradition and, at the same time, prospective, in tune with the 

investigations of a 20· century in stylistic turmoil. And permanence, too, in the course of a long trajectory 
whose references (rhythmic richness, the impacts of sound-colours, the ornithological delving) constitute, 
heyond the improvements claimed by the composer, the unchanging structure, All in all, an exemplary 
trajectory of which a complete recording allows us to follow the blazing intensity, the profound originality, 
tile constant commitment; no excess or light-hearted gallantries - only the feeling of necessity, An oeuvre 
of Faith in its multiple representations, 

Flaboration rejects chance, the final realisation prohibits revision, At the end of his life, Messiaen was 
lJsessed by the risk of work unfinished, In the course of the very long period devoted to the composition 
nd orchestration of Saint Franr;ois d'Assise, he told me on several occasions how much he feared that, 

lor its completion, his opera might fall into hands - expert, perhaps, but unauthorised - like Boris 
(,or!unov, a work of reference, specified this great admirer of Mussorgsky, 

11 vas in keeping with this same logic, granting limited confidence to posterity, that he mapped out the 
IlIIlrety of his production, And he preferred deciding himself on the contents of his "complete edition", At 
III ' lime when, in the literary or musical sphere, so many sketches and rough drafts were coming to light, 
" I always guided by the best of intentions, Olivier Messiaen himself determined the limits of his 
I Iiooue - the "official catalogue" one might say, I have the letter that he sent me on 14 July 1986 

III is at the disposal of sceptics - when the second book of interviews I had with the composer of the 
lI(falila-Symphony was about to be published under the title Musique et couleur, "I am sending you 
cllrOllologicallist of my works [" ,J, This list is in full keeping with the truth [" ,jl have omitted all the 

I 'Ii ::s works [, ,,]1 began the list with my first worthwhile work: the 8 Preludes for piano of 1929," 

II" IIIlSent "complete edition" takes this clearly-expressed wish into account. 

Glaude samuel 
(Translation: John Tyler Tuttle) 



CD 2Olivier MG~~ 
1'JOB 1 

COMPI nl 111!I,lJI' 

CD 1 [65'37] 

Huit Preludes, pour piano (1928-1929) (trlitions 10(11111, I'dill') 

[II I. La colombe [rhe dove) [2'13) 

1ZJ II. Chant d'extase dans un paysage triste (SonQ of OGSlm:y Itl 11 smllal1clscape) [6'05] 

lID III. Le nombre leger [rhe light number) [1 '45] 

@] IV. Instants defunts (Instants dead and gone) [4'27J 

lliJ V. Les sons impalpables du reve [rhe impalpabll: SOlllilis of dreaming) [3'35J 

lID VI. Cloches d'angoisse et larmes d'adieu (Bells of ilIlgtlisll and tears of farewell) [7'56] 

lIJ VII. Plainte calme (Quiet lament) [2'23] 

lID VIII. Un reflet dans Ie vent (A reflection in the Wind) [5'04] 

lID	 La Fauvette des Jardins, pour piano (1970) (Editions Leduc, Paris) [32'21] 

The Garden Warbler 

Roger Muraro, piano 

10 

Petites Esquisses d'oiseaux, pour piano (1985) (Editions Leduc, Paris) 

Little Bird Sketches 

II]	 I. Le Rouge-gorge [rhe Robin) 

I~I	 II. Le Merle noir [rhe Blackbird) 

1:<1 III. Le Rouge-gorge [rhe Robin)
 

I~I IV. La Grive musicienne [rhe Song Thrush)
 

1'01 V. Le Rouge-gorge [rhe Robin)
 

1'01 VI. L'Alouette des champs [rhe Skylark)
 

Quatre Etudes de rythme, pour piano (1949-1950) (Editions Durand, Paris) 

Four Rythmic Studies 

I I	 I. ile de feu 1 (Island of Fire 1) 

II. Mode de valeurs et d'intensites (Mode of values and intensities) 

1"1 III. Neumes rythmiques (Rhythmic neumae) 

11111 IV. he de feu 2 (Island of Fire 2) 

III)	 Canteyodjaya, pour piano (1949) (Editions Universal, Vienne) 

III	 Bondeau, pour piano (1943) (Editions Leduc, Paris) 

[68'06] 

[2'14] 

[2'16] 

[2'19] 

[2'09] 

[2'32] 

[2'13] 

[2'02] 

[3'29] 

[7'02] 

[4'26] 

[13'07] 

[2'28J 

II 



[i3]	 Fantaisie burlesque, pour piano (1932) (Lclillon:l D'lIll1l1l, 1'01'1:,1 In8] 

lEI	 Prelude pour piano (1964) (Editions Durand, Paris) V!l1 

IllI	 Piece pour Ie tombeau de Paul Dukas, pour piano (1935) (editions [)umllCI, I'litl~) 1:'l'33] 

Roger Muraro, piano 

Enregistrement Radio France realise en public Ie 15 fevrier 2001 (CDl 1-8, CD2 1-10), pendant Ie Festival Presences 
et Ie 22 fevrier 2001 (CDl 9, CD2 11-15), Salle Olivier Messiaen 
Piano: Steinway de la Maison Hanlet, Paris 
Direction artistique de I'enregistrement : Michel Gache 
Prise de son: Christian Prevot - assiste de : Claire Levasseor 
Montage: Philippe Malidin 

CD 3 [51'44] 
Vingt Regards sur l'Enfant-Jesus, pour piano (1944) (Editions Durand, Paris) 

Twenty Glances at the Infant Jesus 

[I] I. Regard du Pere (Glance of the Father) [S'O(l1 
~ II. Regard de I'etoile (Glance of the Star) l:l'IJ:'! 
mJ III. l'echange (The Exchange) 1:1':"11 
@] IV. Regard de la Vierge (Glance of the Virgin) /,1" ,71 
lID V. Regard du Fils sur Ie Fils (Glance of the Son at the Son) 

111 '111 

ffiJ VI. Par lui tout a ete fait (By Him was everything made) 
11111 11 

12 

[l] VII. Regard de la Croix (Glance of the Cross)
 

rnJ VIII. Regard des hauteurs (Glance of the Heights)
 

I!ll IX. Regard du temps (Glance of Time)
 

1'''1 X. Regard de l'Esprit de joie (Glance of the Spirit of Joy)
 

CD 4 
1'1 XI. Premiere Communion de la Vierge (The Virgin's first Communion) 

I 'I XII. La Parole toute puissante (The All-Powerful Word) 

III	 XIII. Noel (Christmas)
 

I II XIV. Regard des Anges (Glance of the Angels)
 

IDI XV. le baiser de l'Enfant Jesus (The Kiss of the Child-Jesus)
 

WI XVI. Regard des prophetes, des bergers et des mages
 
(Glance of the Prophets, the Shepherds and the Magi) 

fll XVII. Regard du silence (Glance of Silence) 

I	 XVIII.Regard de l'Onction terrible (Glance of the Blessing) 

IX .Ie dors, mais mon creur veille (I sleep, but my heart keeps watch) 

X lIogard de l'Eglise d'amour (Glance of the Church of Love) 

'III,lIo./Jiano 

[3'09] 

[2'20] 

[2'54] 

[9'08J 

[67'11] 

[7'55] 

[2'35] 

[4'33] 

[5'02] 

[11'42] 

[2'56] 

[5'02J 

[6'19J 

[8'00] 

[12'45] 

1I111\,,11::~ nn ll(:cembre 1998, Auditorium du Conservatoire National de Gennevilliers (CD3-CD4) 
1I'11~lIl Cnplnlll - Montage: Yannick Chevalier - Point 12 
tV till hi Mninollillilllct, Parts 

13 



CO 5 
Catalogue d'oiseaux, pour piano (1958) (Editions Lec1lJc, Paris)
 

Bird Catalogue
 

Livre I (Book I) 

[I] I. Le Chocard des Alpes (Coracia gracu/us) (The Alpine Chough)
 

I1J II. Le Loriot (Orio/us oriolus) (The Golden Oriole)
 

~ III. Le Merle bleu (Monticola solitarius) (The Blue Rock Thrush)
 

Livre II (Book II) 

~ IV. Le Traquet stapazin (Genanthe hispanica) (The Black-eared Wheatear) 

Livre III (Book III) 

[ID V. La Chouette hulotte (Strix a/uco) (The Tawny Owl) 

lID VI. L'Alouette Lulu (Lul/ula arboreal (The Wood Lark) 

CO 6 
Livre IV (Book IV) 

[I] VII. La Rousserolle effarvatte (Acrocephalus scirpaceus) (The Reed Warbler) 

Livre V (Book V) 

I1J VIII. L'Alouette calandrelle (Calandrel/a brachydactyla) (The Short-toed Lark) 

~ IX. La Bouscarle (Cettia cettij (Celli's Warbler) 

14 

Ilill'09] 

19'11] 

[8'151 

[12'38] 

[14'21] 

[7'31] 

[8'08] 

[45'10] 

[28'?!'1 

1'1'111)1 

111 '1"1 

07 
Livre VI (Book VI) 

In X. Le Merle de roche (Monticola saxatilis) (The Rock Thrush) 

livre VII (Book VII) 

1'1 XI. La Buse variable (Buteo buteo) (The Buzzard) 

III XII. Le Traquet rieur (Oenanthe leucura) (The Black Wheatear) 

1,1\ XIII. Le Courlis cendre (Numenius arquata) (The Curlew) 

II",/I'r Muraro, piano 

11I1"'iI:,III:ment Radio France realise en public en fevrier 1999, pendant Ie Festival Presences, salle Olivier Messiaen (CD5-CD7) 
1'1111" ::Ieinway de la Maison Hanlet, Paris 
11111 11"11 ;lItistique de I'enregistrement : Michel Gache 
I'll d, ::on : Christian Prevot - assiste de : Pierre Bouillin 

1,,"1. "1" ' Claire Levasseur 

(72'43]1::U n 
11 Alllliuition de l'Eglise eternelle, pour argue (1932) (Editions Lemoine, Paris) [9'45] 

I' ,Ii ill 011l1e Eternal Church 

iO Pllltlvite du Seigneur, pour argue (1935) (Editions Leduc, Paris) 

III tl.lllvily of our Lord 

l1I:lIi1alions 

I", Vlurge et l'Enfant (The Virgin and the Child) 

[44'44] 

[16'37] 

[9'51] 

[7'21] 

[10'54] 

[62'58] 

[6'44] 

15 



@] II. Les Bergers (The Shepherds)
 

~ III. Desseins etemels (Eternal Purposes)
 

lID IV. Le Verbe (The Word)
 

~ V. Les Enfants de Dieu (The Children of God)
 

rn VI. Les Anges (The Angels)
 

~ VII. Jesus accepte la souffrance (Jesus Accepts Suffering)
 

lID VIII. Les Mages (The Magi) 

am IX. Dieu parmi nous (God Among Us) 

CD 9 
ITJ	 Le Banquet celeste, pour argue (1928) (Editions Leduc, Paris)
 

The Heavenly Feast
 

« Celui qui mange ma chair et bait man sang demeure en moi et moi en lui » 
(Jean 6, 56) . 

"He that eateth my flesh, and drinketh my blood, abideth in me and I in him " 
~~~~	 , . 

[gJ	 Offrande au Saint-Sacrement, pour argue (1930) 
Offering to the Holy Sacrament 

@]	 Diptyque, pour argue (1929) (Editions Durand, Paris) 
Essai sur la vie terrestre et I'tHernite bienheureuse 
Diptych, Essay on Earthly Life and Blessed Eternity 

16 

1('57] Les Corps glorieux, pour argue (1939) (Editions Leduc, Paris) [55'03] 

/:)'14] 

11~'OlJ 

Sept visions breves de la vie des ressuscites 
Bodies in Glory  Seven brief visions of the life of the resurrected 

14'03J I,ll I. Subtilite des corps glorieux (Subtlety of the Bodies in Glory) [5'52] 

[3'36J 
« Leur corps, seme corps animal, ressuscitera corps spirituelB ils seront 
purs comme les anges de Dieu dans Ie clel. » (1 Co. 15, 44 ; Mt. 22, 30) 

[5'03J 

[6'35J 

[9'45J 
li,j II. 

"It is sown a natural body, it shall rise a spiritual body. For they shall be 
as the angels of God in heaven. " (1 Cor. 15: 44; Matt. 22: 30) 

Les Eaux de la grace (The Waters of Grace) 
« L'Agneau, qui est au milieu du trone, conduira les elus aux sources des 

[4'22] 

eaux de la vie. » (Ap. 7, 17) 

[78'34] 
"For the Lamb, which is in the midst of the throne, shall lead them to the 
fountains of the waters of life. " (Rev. 7: 17) 

[7'03] 101 III. l'Ange aux parfums (The Angel of Incense) [7'29] 
« La fumee des parfums, formes des prieres des saints, manta de la main 
de I'ange devant Dieu. » (Ap. 8, 4) 
"And the smoke of the incense of the prayers of the saints ascended up 
liefore God from the hand of the angel. " (Rev. 8: 4) 

liJ IV. Combat de la mort et de la vie (Combat of Death and Life) [19'00J 

[5'06) 

[11'21'/ 

I' 

, V, 

" La mort et la vie ant engage un stupefiant combat; I'Auteur de la vie, 
,IIwes etre mort, vit et regne ; et iI dit : "Man Pere, je suis ressuscite, je 
.':lIi8 mcore avec toi. " » (Missel, Sequence et Introil de Paques) 
"Iliml/l and life have engaed in a wondrous combat; the Prince of Life, 
willi (liod, now lives and reigns. He says: 'My Father, I arose, and am still 
1V/llllllOe. '" (Missal, Easter Sequence and IntroiO 

torce et agilite des corps glorieux (Strength and Agility of the Bodies in Glory) 
/ 1'111 corps, seme dans la faiblesse, ressuscitera plein de force. » (1 Co. 15, 43) 
/lit'li IJOdv, sown in weakness, shall rise in strength. "(1 Cor. 15: 43) 

[4'12J 

17 



1ffiJ VI.	 Joie et clarte des corps glorieux {,loy 1111111111111 111111 11 11,"111 111 110" 

«Alors les justes resplendiront comnlv IO.'!(lltill 1/,llIi' It' 111\ 111111' ,It /111 

Pere, » (M!. 13, 43) 
"Then shal/ the just shine as the sun ill 1//0 klll!llhllil ill 1/11 '11 I ,,/Ii"1 

(Matt, 13: 43) 

1"'1 VII. le Mystere de la Sainte Trinite (The Mystely of IIlolloly 1IIIIllYI 

t,' (j Pere tout-puissant, qui, avec votre Fils uniqua ollll.'i,ililil i'I"If ,1/" 
lin selll Oieu! Non dans I'unite d'une seule personna, 1I11/I!i 1IIIIIi' /tl 1/11 lilt , 
tl'llIla soule substance, » (Missel, Preface de la Sainta IIIIII/Ii) 

"II I:lllwr almighty, who, with thine only-begotten Son anrl tlill /lilly ::' 1/111, 

III lilli' Ovd, not in the oneness of a single person, but 11/ UIIJ I/II/lty III 
" ',"I/::Im/co," (Missal, Preface of the Holy Trinity) 

[/2'20] 

Mystere de la Sainte Trinite, pour argue (1 ~l(;!l) 

11'1 YIII 111(: Holy Trinity 

[8'19]11Ilinl n[ the Stars) 
[9'46] 

[3'55)I rOlllloment identique aI'essence » 

I' .llly llin same as His essence" 

[5'41] 

[9'561IIIIlIlllGi. hnrlluahlo... 
1IIIIdiliti 

~ VI. "Dans Ie Verbe etait la vie et la vie etait la lumiere... » [7'18] 
"In the Word was life and the life was the light., ," 

III VII. "le Pere et Ie Fils aiment, par Ie Saint-Esprit, eux-memes, et nous » [6'39) 
"The Father and the Son love each other and us by the Holy Spirit" 
(Saint Thomas d'Aquln) 

lID VIII. Dieu est simple les Trois sont Un (God Is Simple  The Three Are One) [11 '17] 

I~ IX. "Je suis Celui qui suis » ("I am who I am") (Ex./Exod./2, Mose 3, 14) [9'29) 

CD 11 [45'43] 

1'1 Prelude, pour argue (1930) [9'00J 

1'1	 Verset pour la Fete de la Dedicace, pour argue (1960) (Editions Leduc, Paris) [8'03] 
Versicle for the Feast of the Dedication of a Church 

Iii	 Monodie, pour argue (1963) (Editions Leduc, Paris) [2'53] 

"Ascension, pour argue (1934) (Editions Leduc, Paris) [27'13] 
'b:cnsion Day 

I.	 Majeste du Christ demandant sa gloire ason Pere [6'47] 

Majesty of Christ Praying that His Father should Glorify Him 

I 'ere, I'heure est venue, glorifie ton Fils, afin que ton Fils te glorifie, » (Jean 17, 1) 
"~atl)er, the hour is come, glorify Thy Son, that Thy Son may glorify Thee. "(John 17' 1) 

19 



lID 
lID II.	 Alleluias sereins d'une ame qui deslro 10 olnl 

Serene Alleluias from a Soul Longing fOI IlliilVt III 

«Nous vous en supplions, 6 Dieu, faites quo 1/011:: /1,lIlllIlill',.I11\ ,/1'0 

(Messe de I'Ascension) 
"We beseech Thee, almighty God, that we may In.':li/itl ilWI'/I.l/lilil/"',IIf'II11 tllill!/ 

(Mass on Ascension Day) 

Ili\ III.	 Transports de joie d'une ame devant la gloire du Chrlsl 11111 (JIll hI "hlllll1
 
II illlsports of Joy from a Soul Before the Glory of Christ wlllel\ Ii: It:, (IWII (tit 1/ Y
 

III '1/1/01 IS graces a Dieu Ie Pere, qui nous a rendus dignes d'f/vli/i }I/I// d 

/'1/1'111"'/11 lies Saints dans la lumiere, nous a ressuscites et fait assw/i 
II' /''', dl'l/x, en Jesus-Christ. »(Epitres aux C%ssiens et aux Epl16sIV1/::) 

Ihillk:: I/lito the Father, who hath made us worthy to be partakols 
011//1' ::ililiis in light... and hath raised us up together, and 

'1/1'1//1'1 itl the heavenly places, through Christ Jesus.« 
, 1» 

[8'59]
Ullln'"nt vers son Pere 
'r 111111 low;u cis His Father 

I 11/111/ [//IX hammes.., Voila que je ne suis 
I ;/1111 rlill1S /e monde, et moi je vais a toi. » 

1111/(/ 11101/ . .. and now / am not in 
I/ull {'(/IIiG /0 Thee." 

[28'34]\ ..dllr.,Paris) 

r?'~ 1\ 

II.	 Offertoire (Ies choses visibles et invisibles) [11 '46] 
Offertory (Things Visible and Invisible) 

III.	 Consecration (Ie don de sagesse) [3'58] 
Consecration (the Gift of Wisdom) 

IV.	 Communion (Ies oiseaux et les sources) [6'45] 
Communion (the Birds and the Springs) 

V.	 Sortie (Ie vent de l'Esprit) [3'24] 
Recessional (the Wind of the Spirit) 

CD	 12 [75'00] 

livre d'orgue, pour argue (1950) (Editions Leduc, Paris)	 [44'52] 
Organ Book 

I	 I. Reprises par interversion [5'58] 
Repetition by Interversion 

II.	 Piece en trio (pour Ie dimanche de la Sainte-Trinite) [2'14J 
rrio (for Trinity Sunday) 

" Maintenant, naus voyans dans un miroir, d'une maniere obscure. » (1 Co. 13, 12) 

"For now we see through a glass, darkly" (1 Cor. 13: 12) 

1111	 Les Mains de I'abime (pour les Temps de Penitence) [8'01] 
Ilio Ilands of the Abyss (for TImes of Penitence) 
I 'a/;/me a jete son cri ! la profondeur a leve ses deux mains I » (Ha. 3, 10) 
/II/] abyss uttered its cry, and lifted up its hands. " (Hab. 3: 10) 

Chants d'oiseaux (pour Ie Temps Pascal) [7'41] 
"iI: ,0110 (lor Eastertide) 
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Aprlls-l1Iill/ rlos ni"ill"lI~ /1/11111' 1Ii1111 1t/1I'/i' flii/i/" !l11I,' 111"':1, I/Ul/" 

rossigno/ Illlillill vlllill 101 111111 
AftetJ1ooJ1 nllllllll/lll.. : IJloIl/,/liIi/ 1,'/1/11 ,,'111/11111/',// 1111'/ lIi~/II/illil,ll, 
w//OlllliOIII/ill/:: 

lID V. Pieco on trill (1111111 14IllInullu hu ,lull. ',uh.11l IIl1tHI\) 

llio (\ill IliIlIlV:,III,lidVl 
« (!I' /111, /'"1 /111, IHIIiI III/ III1II'I/",I.~ ,II, ',','1 • ,/I,' II" i"l 
"/11/ 11//1/111,11/11/11\ /11111 /11/111111/111 /I, ,111/1//1,/ ',Ii"lll II /101 

lID VI.	 I flll Y4III)( Chlllll 1M 111111'. hU111l hi 1Iltll,uII h,\ Ihl III 1'lInl,1t 1\111) 

111111 VtI,.IIIII,,,WIII,,'1 \1"11',,"10,,, I ,II/Id III 

"//Ii",loIlIl<" Iii' 1/11.11/11 I,'W'J (11,11"/11 "'11//'11"1 1/\1'1/1 111111,111/11111,',/1 
1'/ ,,/1/11,1" 1,'1/1 ' 11\ 'IIIII'I,/il ii, III "/"'1 /i'I/I'" • iI I II/ 'II) 

11111 11
"1\111111/"/1111' ",11,,,1,111/ 1/111"'/'1111'1'/1'111"11'1"11"/111,111111111// /

,
:,/IIiI/'I/lil"111 /lIlli' ll/Ii''-''') 11 ,11, I ill '(/) 

III Vll.	 IolllxlIlIllI "llllhlllll,'tIIl
 

',I,IV 1"111 llill ,Ihll'
 

III IIVIII Ihl '".1111 ',III IIII1I1l1l I , pili II 111\11111(I i Il\~) (1111111111:: IUtiLlC, 1"II'i>') 

I111I1I 10\ llil I Ii II~ '"II 11111111111 

11,1,,100 11111 ,,11111 11/1'1111111
 

I ,I I,ll"" II lit. vln f II il' ',"11111111111111)
1"\ II
 

1"lllnli I '" hll (1111 1Ihllli'11 1,lIlIl
1'''\ III
 

/1,1 1\1 1\•• " ,hI t"lll" I ,,11,11111)
 

1'11111 Ihllil'lllIllInhl~ 11111/1111', 01\ ,1111111', HIIII')
III \I 
III MlIllIltlllllnl'I,lul\clVlt,(M,lIllIoI 01111111111/11111111111111 11)

"'I VI 

111'/5] U 

11'58] I 

[10'35J II 

[101'40] ,I 

[3'41] II 

[1'47] 

[6'141 

[2'161 l
[5'5GI
 

IIOWl!
 
• 

CD 13	 [71'38] 

II] VII. Les Ressuscites et la lumiere de vie [5'14] 
The Resurrected and the Light of Life 

I1J VIII. Institution de l'Eucharistie (Institution of the Eucharist) [5'50] 

rn IX. Les Tenebres (The Darkness) [4'24] 

EU X. La Resurrection du Christ (The Resurrection of Christ) [4'23] 

1:,1 XI. L'Apparition du Christ ressuscite aMarie-Madeleine [13'18] 

The Risen Christ Appears to Mary Magdalen 

H XII, La Transsubstantiation (The TranSUbstantiation) [5'05] 

Iii XIII. Les Deux Murailles d'eau (The Two Walls of Water) [7'241 

1111 XIV, Priere avant la communion (Prayer before Communion) [5'33] 

1\11 XV. La Joie de la grace (The Joy of Grace) [5'25] 

1"'1 XVI, Priere apres la communion (Prayer after Communion) [4'18] 

II rI XVII. La Presence multipliee (The Presence Multiplied) [3'28] 

111I XVIII.Offrande et Alleluia final (Offering and Final Alleluia) [7'16] 

1)/11/1 'I I [/try aForgue de Notre-Dame de Paris 

11QIJ'III'IIII"'1 realise it Notre-Dame de Paris en juillet 2000 (CD8-CD13) 
I .t"~I" I'III(I/leers: David R. Murray, Sid McLaughlan 
II<' 'j, '11'lodllcer: Sid McLaughlan 

11 .': ~I j, ,II Id Ilocording Engineer: Andrew Wedman 
I 'I'IIU ~1.1I1, /l"ecker 
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CD 14 
La Transfiguration de Notre Seigneur Jln;IlII 1;lul,,1 (I' \1,'1) II dill""
 

pour chceur mixte, sept solistes instrUI1I(JlllilllX 111111,11111 1111 III ,III
 

The Transfiguration of Our Lord Jesus Ctll i~:1 
r\!,'03j 

Premier Septlmaire (First Septenary) 
P'15]

IIJ I. Recit evangelique (Gospel) 
Ili'27] 

[g] II. Configuratum corpori claritatis suae 
11'13] 

[3] III. Christus Jesus, splendor Patris 
[3'03] 

I" I IV. Recitevangelique (Gospel) 
[9'30] 

llil V. Quam dilecta tabernacula tua 
[1 '27] 

\'li VI. Candor est lucis aeternae 
[4'04]

I vn Choral de la Sainte Montagne (Chorale of the Holy Mountain) 

[64'44]
I'II'I",1t II (: ~IlCOIld Septenary) 

[3'50]
111111'1 il'11I',pl'\) 

[16'59JIllltlllctae generationis 
[7'34] 

[5'10] 

[7'09\ 

[15'481 

III XIV Choral de la lumiere de Gloire (Chorale of the Light of Glory) [8'09] 

Roger Muraro, piano 
Thomas Prevost, flOte - Robert Fontaine, clarinette 
Eric Levionnois, violoncelle - Francis Petit, marimba 
Renaud Muzzolini, xylorimba - Emmanuel Curt, vibraphone 
Chceur de Radio France (Chef des chceurs : Philip White) 
Orchestre Philharmonique de Radio France: Myung-Whun Chung 

"nregistrement realise aParis. Maison de Radio France. Salle Olivier Messiaen, en septembre 2001 (CD14-C015)
 
lIr.ne Keering, Directeur de la Musique
 
Il,,:ording Producer and Supervisor: Lennart Dehn - Balance Engineer: Raymond BUllin (Radio France)
 
llix:ording Engineers: Sylvain Dangoise, Olivier Daligault (Radio France)
 
I dllinq: Sylvain Dangoise (Radio France)
 

CD 16 [66'59] 

Saint Fran~ois d'Assise (1983) (Editions Leduc, Paris) 

:;ccne franciscaines en trois actes et huit tableaux (in three acts and eight scenes) 

Livret (Libretto) : Olivier Messiaen 

Illlwn Upshaw· L'Ange (The Angelj 

,Insr. van Dam Saint Fran90is (Saint Francis) 

(.i II is Mr.rritt Le lepreux (The Leper) 

Ihliilll Malmberg Frere Leon (Brother Leo) 

1"111111101 Frere Massee (Brother Masseo) 
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1/1"/1' 1/11' (1II"l/liI/' rtl;,~J
Guy Renard 

I 11\/ /' /I, 'Il1o" II Ii 1/, '1/11 '/ II, 'II/,Itili
Tom Krause 

/ IIllll ,':VIVI':,I//I (1//fll//I'1 "I'/I/",I,'t!
Akos Banlaky 

I f I It I' 1111/111 (lit 11/1 /1'1 IIII/Wi)
Dirk D'Ase 

Arno/d Schoenberg Chor (Chef des chreurs I Cllorus MI/,':Ilil I Iwill (1111wl) 

Jeanne Loriod - Valerie Hartmann-Claverie - Dominiquo 1<//11, ()I/I!i':: Ml/liJl/ol 

Halle Orchestra: Kent Nagano 
O 

Assistant musical et Repr3titeur : Christophe UlJrmnl 

Repetiteur : Mark Robson 

Hopotitrice de franr;ais (Language Coach) : Monique Bouvet 

~'" l'I,lIl1al,le autorisation de I By courtesy of Nonesuch Records 
"II11"IJII, /",IIIli~ation de I By courtesy of DisQues Erato, Paris, France 

(111,1111'1) II":llise aSalzbourg, Felsenreitschule, en aoOt 1998 (CD16-CD19) 
IIIi~,' I'll ,dllcer: Christopher Alder 

1111'1 I 'ItllII Iccr: Sid McLaughlan 
/11'1111111'" Ilainer Maillard 

/1111,11 VlIlln, Wolf-Dieter Karwatky 
II"" M,IlIlJias Schwab 

Premier Acte (Act One) 

Premier Tableau: La Croix (The Cross) 

[j] Un peu vif [2'09] 

« J'ai peur, sur la route"  1·' strophe (Frere Leon, SainI Franr;ois) 

rn «J'ai peur, sur la route»  2' strophe (Frere Leon, Saint Franr;ois) [3'06] 

~ «J'ai peur, sur la route"  3' strophe (Frere Leon, Saint Franr;ois) [6'24] 

!1l «S'i1 se met apleuvoir " (Saint Franr;ois) [5'40] 

1"1 Saint Franr;ois et Frere Leon remettent leur capuchon" [2'47] 

Deuxieme Tableau: Les Laudes (Lauds) 

lin peu lent [1'30] 

Loue sois-lu, mon Seigneur, pour frere Vent» [2'24] 
(.'iilint Franr;ois, freres Sytvestre, Rufin & Bemard, chceur) 

lillie sois-tu, mon Seigneur, pour sreur Eau » [2'56] 
(,' ': iiI/I Franr;ois, freres Sylvestre, Rufin & Bernard, chceur) 

1011(: sois-lu, mon Seigneur, pour sreur notre mere la Terre» (Saint Franr;ois) [1'26] 

,,11111 ! saint I Saint! " (chceur) [3'10] 

C1 I!II ! loi qui as fait Ie temps! »(saint Franr;ois) [5'52] 

1111110 Tableau: Le Raiser au Lepreux (The Kissing of the Leper) 

1I111111'1l! [1'18] 

11111'111 !Joill on vivre une telle vie? » (Ie Lepreux) [1 '33J 
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Ii]	 Entre Saint Franr;ois... 
«Dieu te donne la paix, Irere bien-airne 1 » (Sail/II /illl~·{ll:., It' 11'/ '1" 1/\) 

~	 «La penitence Iia penitence! Enleve-moi d'aMld In!);1 plI:.IIIII", 

(Ie Lepreux, Saint Franr;ois) 

fi6I «Lepreux, ton cceur t'accuse » (I'Ange, Ie Lepreux, Sail/I 1/111/1,;1//::) 

I'll «Pardonne-moi, Pere, je recrimine toujours » (Ie Lepreux, SII/I/I//,II/(;II/::) 

11111 «Miracle! Regarde, Pere » (/e Lepreux)
 

\1111 «Pore, Pere, j'ai tellement proteste contre mes souffrances »
 

(III I 6proux, Saint Franr;ois, chceur)
 

CU 1( 
Ihlllwltllllll Acto (I\ct Two)
 

Iltl l.llllnnu : I!Ange voyageur (The Journeying Angel)
 

)\111 (1/11/1: loon, Frere Massee) 

1,1 '"ilfl' ('Ol/vol/luelle... 

(/ fl'/I' Mass6e, I'Ange) 

,I (1/c)rc [fie, I'Ange, Frere Massee) 

1'1\1/110) 

I /II/ (l Iiomard) 

IIPII"I,'fl/i//CI,I'Ange) 

,11\ 

1117] 

1\'33] 

11;'20] 

11\'11] 

13'00J 

15'13] 

[64'22J 

[2'38] 

[3'01] 

[1'47] 

[3'53] 

[6'23] 

[2'20] 

[8'22] 

[4'031 

[2.'131 

Cinquieme Tableau: l'Ange musicien (The Angel-Musician) 

[j]J Bien modere 

1TIJ «Toutes ces gloires dont parle l'Ap6tre me ravissent » (Saint Franr;ois) 

@ «Montre-moi combien est grande I'abondance de douceur » (Saint Franr;ois) 

Ii] Chant de la fauvette Gerygone... 

Ii] "Que me veux-tu, Irere gheppio, laucon crecerelle ? » (Saint Franr;ois) 

I1ill «Frangois! Frangois ! » (I'Ange) 

liiiJ «Pardonne ma priere, bel Ange de Dieu .. » (Saint Franr;ois, I'Ange) 

1111 L'Ange se prepare ajouer de la viole... 

1"'1 «J'ai peur, sur la route» (Frere Leon, Frere Bernard, Frere Massee) 

II'll «Mes petites brebis, merci de vas soins » (Saint Franr;ois) 

CI) 18 
Sixieme Tableau: Le Preche aux oiseaux (The Sermon to the Birds) 

II Ihl PCII vii 

l'I~le, te souviens-tu du jeune homme de Sienne?» 
" /1'/1' Massee, Saint Franr;ois) 

Ihll' 11111:lIlgC 1un point d'exclamation!» (Saint Franr;ois, Frere Massee) 

hi t:lllicert cl'aiseaux 

IIII' Illose de beaute doit parvenir ala liberte » (SainI Franr;ois) 

" ,ol:leallx, en taus temps et lieux, louez votre Createur» (Saint Franr;ois) 

III' 1111111), Ceilli qui vous accorde tant de bienfaits ! » (Saint Franr;ois) 

[3'37] 

[3'44] 

[1 '10] 

[1 '26] 

[1'34J 

[0'52] 

[5'15] 

[5'52] 

[2'07J 

[3'54] 

[43'14] 

[2'15] 

[10'20] 

[9'31] 

[0'57] 

[2'07J 

[6'46] 

[1 '58] 
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lID Grand concert d'oiseaux 

lID «Avec queI respect ils se sont tus, des que tu as COIIIIIIIIIII II II I'I III I" 'I I 

(Frere Massee, Saint Fram,ois) 

CD 19 
Trolsieme Acte (Act Three) 

Septieme Tableau : Les Stigmates (The Stigmata) 

III Bien modere
 
I?\ «Seigneur Jesus-Christ, accorde-moi deux graces» (Saint Fram,ois)
 

\,11 «\ os miens, je les ai aimes » (chaM) 

\ Ii () Ini\1lossl! !... Ame tres meprisable I. .. » (Saint Franyois) 

III /1/1/11111 /11 /ll1I(la at violette enffamme toute la scene... 
'

II \llllIlIlwl 1\11 linn creur la croix» (chreur) 

liMIi	 1,lltl""II: I" Mort et la Nouvelle Vie (Death and the New Life) 

fl' I fldlllll, (',(:(\Iuro d'espace ! » 

d MI' ,;t't!,~ /60n) 

'if'!11	 "'III Mnil " 
1"'1";//11,1'1111)/11) 

\":14]
 

Ili'I\4]
 

jli()'50j 

[2'46]
 

[2'40]
 

(4'30]
 

[4'44]
 

[4'44]
 

(2'44]
 

[1'12] 

[8'25] I 

(4'31] 
tI 

[3'061 

[7'19\ ~ 

[j] «Seigneur! Seigneur! Musique et Poesie m'ont conduit vers Toi » (Saint Franyois) [5'42] 

@I «II est parti, .. comme un silence» (Frere Leon) [2'51) 

ill] «Autre est I'eclat de la lune, autre est I'eclat du soleil, Alleluia! » (chr:eu1 [5'28] 

CD 20 [78'32J 

Turangalila-Symphonie (1948) (Editions DUland, Paris) 

pour piano, andes Martenot et grand orchestre 

III I. Introduction (Modere, un peu vif) [6'25J 

I?I II. Chant d'amour 1 (Modere, lourd) (Love Song 1) [8'14] 

I·q III. Turangalila 1 (Presque lent, reveur) [5'26] 

I II IV.	 Chant d'amour 2 (Bien modere) (Love Song 2) [11'03] 

,I	 V. Joie du sang des etoiles (Vif, passionne, avec jole) [6'42] 
(Joy of the Blood of the Stars) 

I	 VI. Jardin du sommeil d'amour (Tnis modere, tres tendre) [12'39] 
(Garden of Love's Sleep) 

VII. Turangalila 2 (Un peu vif - Bien modere)	 [4'11] 

LJI VIII.	 Developpement de I'amour (Bien modere) [11'41] 
(Ili1Vl:lopment of Love) 

rurangalila 3 (Bien modeni) [4'27] 

I'L	 Ilnnl (Modere, presque vit, avec une grande jole) [7'44] 

.11'1:.11 11//(111, piano - Jeanne Loriod, ondes Martenot 
r 'I r/.':. ,/II {'()1'1)m Iiastil/e: Myung-Whun Chung 
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Enregistre en presence du compcsiteur I Recorded in U10 prmillllf:O 01111111111111""'" 
Enregistrement realise en actobre 1990 aParis, Operu do Pails Ilil!llilio 
Recording Coordination: Dr. Peter Czornyj - Recording ProducOI : 11111111111111'1111 

Baiance Engineer: Michael Bergek 

1I11'52J
CD 21 

Des canyons aux etoiles (1974) (Editions Leduc, Paris)
 

pour piano solo, cor, xylorimba, glockenspiel et orchestre
 

From the Canyons to the Stars 

Premiere partie (Part one) 
[3'57] 

fi! I. Le desert ([he Desert) 
« Celui qu'if s'agit de trouver est immense; i/ faut etre delivre de tout pour 
Ii/im vers lui les premiers pas... Enfonce-toi dans Ie Desert des deserts... »
 

"lin wi/() is to be found is vast: one must discard everything in order to take the
 
/11::/ slOI'S towards him... Go deep into the Desert of deserts... "(Ernest Hello)
 

[6'16] 
\'1 II. I.OS Orioles (fhe Orioles) 

[6'19]
III III (l1111,,1 ost ecrit sur les etoiles... (What is written in the stars ...)
 

1.'/" "'1/111 i'::/II(:lil: Morn!, Teqel, Pars/no Mene: mesure - Teqel: pese


I r//I'/''''
,,~III. I II/I/1I111 {/I"/ WilS written: Mene, tekel, upharsin. Mene: 

I '~II/ 1111111//1'1/, 1I/1/III1Sill: (/ivided." (Daniel 5, 25-28) 
,'" ,111 /,':1111111:: (/u {ostin maudit les trois mots solennels, 

1.111' /1' 1,i/1I11l I'/I'/I/(!ur sur les murs de I'espace, vers Ie septieme jour. .. 
1/'/1'1' ''11/,'(/111 willds on the wall at the cursed feast 

II n/lll' 1/11'1111111 {/III Wi/liS of space in the calm of 
II'II//I,J.I\ "(I !1I111,1 1\11110) 

[II IV. Le Cossyphe d'Heuglin ([he White-Browed Robin) [4'50] 

lID V. Cedar Breaks et Ie Don de crainte (Cedar Breaks and the Gift of Awe) [7'45] 
« Le remplacement de la peur par la crainte ouvre une fenetre sur I'adoration » 

(Ernest Hello, « Paroles de Dieu ») 

"To replace fear by awe opens a window for adoration. " 
(Ernest Hello, "Words of God") 

Deuxieme partie (Part two) 

l§] VI. Appel interstellaire (Interstellar Call) [5'25] 
« C'est Lui qui guMt les CCEurs brises, et soigne leurs blessures ; c'est Lui qui 
sait Ie nombre des etoi/es, appelant chacune par son nom. »(Psaume 146, 3--4) 
"He heals the broken-hearted and binds up their wounds. He determines the 
number of the stars and calls them each by name. "(Psalm 146, 3-4) 
" 6 terre, ne couvre pas man sang, et que man cri ne trouve pas oil se 
cacher !.. »(Job 16,18) 

"0 Garth, do not cover my blood; may my cry never be laid to rest!" (Job 16: 18) 

VII. Bryce Canyon et les rochers rouge-orange [13'15] 
IIi vee Canyon and the Red-Orange Rocks 

II'S chases temporelles ne seront pas effacees, mais assumees dans 
/"I/I'I/lite. ,,(Romano Guardini, « La Messe ») 

1111' /r)olpored is not erased, but assumed into eternity." (Romano Guardini, 
~ll',hlillions before Mass") 

VIIIIS comprendrez la hauteur et la profondeur... »(EpMsiens 3, 18) 
lilllfrlSI) I,ow high and deep ... "(Ephesians 3: 18) 

,1.':.':/8Os 11/1 rempart sont rehaussees de pierreries: la sixieme assise est 
11,11/1111 (lVuge), la neuvieme de topaze Oaune orange), la douzieme 
1//1'::1" (violette). »(Apocalypse 21, 19-20) 
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"The foundations of the city walls were decoraterl willi /iV/IIY ',11111 (I1/"I'IIIIII!,
 
stone. The sixth foundation was carnelian, til(] nil/III tapUI, IIlIi//I/I/ twIll/III
 
amethyst. "(Revelation 21: 19-20)
 

144'15]
CD 22 

Troisieme partie (part three) 
[8'23]

ill VIII. Les ressuscites et Ie chant de I'etoile Aldebaran 
The Resurrected and the Song of the Star Aldebaran 
« Une etoile differe en eclat d'une autre etoile: ainsi en sera-t-il de la
 
resurrection des morts. » (I Corinthiens 15, 41-42)
 
"Star differs from star in splendour. So will it be with the resurrection of tllo
 
dead. "(I Corinthians 15: 41--42) 
• to caJUr de Jesus sera I'espace qui renfermera toutes chases... Tout sera
 
IlIIflspnrence, /umiere ... L'amour comme etat permanent de la creation,
 
1'llll'IIlil6 rio I'interieur et de I'exterieur: voila ce que sera Ie cief! »
 

(111111111110 Gllardini,« Le Seigneur »)
 
"1/ /(1 1/1 ',/11 (J(,jesus shall be the space that contains all things. .. All shall be
 
Iloi//.',/'dllllll'V. I/(}Iit... Love as a permanent state of Creation, identity between
 
'(11,'1/,'/,,11,1 I',IOIinr; blillOld that which shall be heaven!"
 
11111111.11111 111/111111111. "lIllll nrd")
 

[11'08]
I II MllIllltlllr Ilolyglotte (The Mockingbird) 

[4'56] 
'1'" Ilnl hlllll (I IIII Wood Thrush) 

1'1"III'/"lillr:IIO: sur la pierre est grave un nom nouveau, 
, '1111 r{1I111/ IIJ('oit. » (Apocalypse 2, 17) 

" ./, 11/1' WllIll/l/oW I/ame written on it, known only to 
LIII'1I1 ' I 7) 

(JI'II' Ii 'IIIVPIIS rill SAint-Esprit un nom nouveau: 
11111.111111" I· l'!\rill1hnl)lc,« I_a Pierre brillante ») 

"We are baptized once more in the Holy Ghost. And thereby we receive a new 
name which shall remain with us throughout eternity" 
(John of Ruysbroeck, "The Sparkling Stone") 

@] XI. Omao, Leiothrix, Elepaio, Shama [8'56J 

ffiJ XII. Zion Park et la Cite celeste (Zion Park and the Celestial City) [10'48] 

Roger Muraro, piano - Jean-Jacques Justafre, cor 
Francis Petit, xylorimba - Renaud Muzzolini, glockenspiel 
Orchestre Philharmonique de Radio France: Myung-Whun Chung 

I nregistrement realise aParis, Maison de Radio France, salle Olivier Messiaen, en juillet 2001 (CD21-CD22)
 
Il"ne Koering, Directeur de la MusiQue
 
III'cording Producer and Supervisor: Lennart Dehn - Balance Engineer: Raymond Buttin (Radio France) Recording
 
I lIilifleers: Sylvain Dangoise, Armelle Hemme (Radio France)
 
I 11111 fig: Sylvain Dangoise (Radio France)
 

CD 23 [57'48] 

Chronochromie, pour grand orchestre (1960) (Editions Leduc, Paris) [23'47] 

I, Introduction [3'44] 

II Strophe I [1 '41J 

III. Antistrophe 1 [3'20J 

IV Strophe II [1'431 

Anllstrophe II [5'541 

Ilode [4'391 

nd [?'461 



lID La Ville d'en Haut (1987) (Editions Leduc, Paris) [9'17] "It will be raised in glory, with a new name _ 
pour bois, cuivres, piano et percussions with the moming stars singing together, 

and all the sons of God shouting for joy nThe City Above 
(1 Corinthians 15, 43; Revelation 2, 17; Job 38, 7)
 

« Recherchezles chases d'en haut, la au se trouve /e Christ. » (Colo~;~:11!1I:1 :1, I)
 
@] V.	 « Et j'entendis la voix d'une foule immense... » 

« Et je vis la Cite Sainte qui descendait du ciel, d'aupres do Diou. » (lIpIK:lllyp:lO ;J I , ;» (Apocalypse 19,6) [6'34] 
"If ye then be risen with Christ, seek those things which are aIJ(Jvo. "(COIOm;I,III:'; :J, I) 

"And I heard as it were the voice of a great multitude.. " "And I saw the holy city, new Jerusalem, coming down from God out of IIO{IVOII. " (Revelation 19, 6)
(Revelation 21, 2) 

The Cleveland Orchestra.' Pierre Boulez 
Et exspecto resurrectionem mortuorum (1964) (Editions Leduc, Paris) 

pour bois, cuivres et percussions metalliques [24'31] Iliregistrement realise aCleveland, Masonic AUditorium, en mars 1993 
I xccutive PrOducer: Roger Wright

lID I. « Des profondeurs de I'abime, je erie vers toi, Seigneur: [2'54] IIl'wrding Producer: Karl-August Naegler 
Seigneur, ecoute ma voix ! » (Psaume 130, 1-2)	 1'.,I'"1ce Engineer: Helmut Burk 

"Out of the depths have I cried unto thee, 0 Lord. I:,"'"rling Engineers: Klaus Behrens, Stephan Flock 
I 11/1",( l.udger B6ckenhoff, Mark BueckerLord, hear my voice!" (Psalm 130, 1-2) 

11111 II.	 « I.e Christ, ressuscite des morts, ne meurt pius; [5'11] 
/n mort n'a plus sur lui d'empire. »(Romains 6, 9) C/J 24 
"(,'II/isl heing raised from the dead dieth no more; [64'51] 
lit '<11/111;1111 nn more dominion over him. "(Romans 6, 9) Concert aquatre, pour flOte, hautbois, violoncelle, piano et orchestre (1992)

II "1I11l1IS I educ, Paris) 
11'1 III I 1'1/,1/1/11 viollt OLi les morts entendront [4'04] 

/1(1(11 Myung-Whun Chung, Catherine Cantin, Heinz Holliger, Yvonne Loriod,1./ 1111\ rill I II:; rio Diou... »(Jean 5, 25) M.,II:;lilV nostropovich » 

""'IIIIIII 1..1(,rllllill{/ wilen the dead shall hear [26'11] 
'//01 "1,,' ,,111/11 ,':"11 II/ God... "(John 5, 25) ntree 

[6'32] 
, ,,/It'I"Il/. '/lillil'/lx. nvr.:c un nom nouveau [5'48J 1/ Vocalise 

,j'll, "111"\"11\ 'Ii 'II d/o/los [1'/31
III r.ndonza 

1,/11/,/1","" til", 111.'111111'/01." /t\'!,;q 
111'11111111111111 II" jll IIplll ,dYII:;1I /,17 Job 38, 7) IlIndoau 

110';;:11 
Ifi 
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rID	 les Offrandes oUblil~es, meditation symphoniquc (1930) (I dlllllil'. 1)111>11111.1',111:;) 112'38] 

The Forgotten Offerings 

Tres lent, douloureux, profondement triste 

Vif, feroce, desespere, haletant -

Extremement lent, avec une grande pitie et un grand amour
 

lID	 Un sourire, pour orchestre (1989) (Editions Leduc, Paris) [10'37] 

ASmile 

III	 le tombeau resplendissant, pour orchestre (1931) (Editions Durand, Paris) [15'25] 

The Resplendent Tomb 

Vif - Madere - Presque lent - Vif - Lent 

Catherine Cantin, flDte 
Noinz Holliger, hautbois 
Yvonne I oriod, piano 
Mil/.'ilnv 1I().~lropovich, violoncelle 
(I/('IU'.o:/'I' (/1.' I'Opcra Bastille: Myung-Whun Chung 

IIII;Y/il/';'! jlIIl'rlllnil/J/Ill/OIJ ,'wee /'Opera de Paris 
',\/111' fllI,dllll/llim willi 1M Opera de Paris 

,,' "" IIIIIIIiI HiI::IlI1r., Salle Gounod, en septembre 1994 
li'l .Vllqlll 
III HIll1 till 

II 1111111 rltUhUll 
I!,.",·, 1111 Ility. ,,,\,',1 111I1I1I~,(II, Ilans-Rudolf Muller 

"' 

CD 25 
Eclairs sur I'AU-Dela, pour tres grand orchestre (1991) (Editions Leduc, Paris) 
Illuminations of the Beyond 

[64'56] 

[j] I. Apparition du Christ glorieux 
Apparition of Christ in glory 

[gJ II. La Constellation du Sagittaire 
The Constellation of Sagittarius 

~ III. L'Oiseau-lyre et la Ville-fiancee 
The Lyrebird and the Betrothed-City 

I~I IV. Les Elus marques du sceau 
The Chosen marked by the Seal 

1',1 V. Demeurer dans I'Amour... 
Abide in Love, ,. 

[3'51] 

[6'43] 

[6'11] 

[2'11] 

[10'08] 

'I VI. Les Sept Anges aux sept trompettes 
The Seven Angels with seven trumpets 

[5'39] 

I \ VII. Et Dieu essuiera toute larme de leurs yeux ... 
II/IIi God will wipe away every tear from their eyes ... 

VIII. Los Etoiles et la Gloire 
;,In, ~ {Ind Glory 

[3'12J 

[9'20J 

IX. I'lusieurs Oiseaux des arbres de Vie 
I illvW :11 Birds in the Trees of Life [?'4?] 

18 Chemin de l'lnvisible 
IIII! "ilill of Ihr.lllvisible 1:1'/141 

19 



jj] XI.	 Le Christ, lumiere du Paradis 
Christ, light of Paradise 

Orchestre de l'Opera Bastille: Myung-Whun Chung 

Enregistrement realise 11 Paris, Opera Bastille, salle Gounod, en octobre 1993 
Executive Producer: Roger Wright 
Recording Producer: Lennart Dehn 
Balance Engineer: Helmut Burk 
Recording Engineers: Hans-Rudolf MOiler, Oliver Rogalla 
Editing: Mark Buecker 

CD 26 
Poemes pour Mi (1937) (Editions Durand, Paris)
 
pour grand soprano dramatique et orchestre
 

Poems for Mi
 

Premier Livre (Book One)
 

III I. Action de graces: " Le ciel, et I'eau » (Thanksgiving) 

I~I II, PnysalJe: " I.e lac comme un gros bijou bleu » (Landscape) 

III III III Mnl/lon : « Cette maison, nous allons la quitter» (The House) 

IV 11"IIIVlllIII•• 1III,lla ... 110 ! » (Terror) 

i'lillli 11111110» (Th(~ Wife) 

VI VIII 1''111'11, 1IIi'llili iI'IIIIIIUI 1IIIili " (Ylllir Volc;r.) 

'" 

I "II IIV 

[8'06] 

[64'56] 

[28'44] 

[6'54J 

[1'49J 

[1'52] 

[2'58] 

[3'03] 

[3'08J 

m VII.	 Les Deux Guerriers : « De deux nous voici un » (The Two Warriors) 
[1'41J 

ffiJ VIII. le Collier: « Printemps enchaine » (The NeCklace) 
[4'00J 

lID IX.	 Priere exaucee : « Ebraniez la solitaire» (FUlfilled Prayer) 
[3'19] 

lIN Reveil des oiseaux, pour piano solo et orchestre (1953) (Editions Durand, Paris) [20'11JAwakening of the Birds 

Sept Hail<ai' (1 962) (Editions Leduc, Paris) 

Esquisses japonaises pour piano solo et petit orchestre 

Seven Haiku, Japanese Sketches 

/111 I. 

1"1 II. 

1"1 III. 

1"1 IV 

V 

Introduction 

Le Pare de Nara et les lanternes de pierre 
Nara Park and the stone lanterns 

Yamanaka-Cadenza 

Gagaku 

Miyajima et Ie torii dans la mer 
MiYiJjima and the torii in the sea 

Les Oiseaux de Karuizawa 
1111: "inIs of Karuizawa 

COda 

[22'50J 

[2'06] 

[2'08J 

[4'22J 

[3'44] 

[1'37] 

[6'41J 

[/'1/1 

-II 



Franr;oise Pollet, soprano (1-9)
 
Pierre-Laurent Aimard, piano (10)
 
Joela Jones, piano (11- 17)
 
The Cleveland Orchestra: Pierre Boulez
 

Enregistrement realise il Cleveland, Masonic Auditorium, en novembre 1994 (poemes pour Mi) ct fevrier 1996 
Executive Producer: Roger Wright 
Recording Producer: Helmut Burk 
Balance Engineer: Rainer Maillard (Poemes), Ulrich Vette 
Recording Engineers: Klaus Behrens, Stephan Flock (Poemes), Stephan Flock, Hans-Rudolf Muller 
Editing: Mark Buecker 

[46'47]CD 27 
Fete des belles eaux, pour ondes Martenot (1937) (Editions Leduc, Paris) 

[31'35]Celebration of the Beautiful Waters 

[3'20]
III	 I. Premieres fusees (First rockets) 

[2'08]
I?\ II. l'eau (The water) 

[2'28]
1:'1 III. les fusees (fhe rockets) 

[8'04]
\11 IV. 'oan (Tile water) 

[1'37]
\lil V 1115005 0hll rockets) 

[7'16]
VII I '"UII (II nOll maximum de hauteur) 

1111' w,i1111 (i1II1:1lll:lxlrnnl height) 
[1'47]

VIII 111""1"1'\1111111 till l'OOli at des fusees 
III" 111111"'1111 11111111111 w:i1ol nnd tile rockets 

[4'551
181	 IK 1111111'11111111 II 1111111 (I 111111 IhnwlJlks) 

I' 

4 Inedits pour piano et andes Martenot 
Four unpublished pieces for piano and ondes Martenot	 [11'12] 

lID	 Inedit pour piano at ondes Martenot n° 1 [1'44J 

Jj]J Inedit pour piano et ondes Martenot n° 2 [2'39] 

[j] Inedit pour piano et ondes Martenot n° 3 [4'02] 

II1I Inedit pour piano at ondes Martenot n° 4 [2'47] 

@J	 Chant dans Ie style de Mozart, pour clarinette et piano (1986) [3'28J 
Song in the style of Mozart 

I"l	 Le Merle nair, pour flOte et piano (1951) (Editions Leduc, Paris) [5'54J 
rhe Blackbird 

Cinq Rechants, pour 12 voix mixtes a capella (1948) (Editions Rouart, Lerolle & Cle, Paris) 

IlvcRefrains [17'11] 

I « Hayo kapritama la Ii la Ii la Ii la ssareno » [4'19] 

II « Ma premiere fois terre terre I'eventail deploye » [2'53J 

III. « Ma robe d'amour man amour ma prison d'amour » [4'09] 

IV • Nlokhama palalan(e)sou-ki mon bouquet tout defait rayonne » [2'07] 

• Mllyoma kalimolimo mayoma kalimolimo » [3'47J 
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@I	 Chant des deportes, pour chceur mixte et grand orcllestre (1945) 
(Editions Leduc, Paris) 

Song of the Deported 

Sextuor Jeanne Loriod (1-8)

Yvonne Loriod, piano - Jeanne Loriod, ondes Martenot (9-12)
 
Guy Deplus, clarinette - Yvonne Loriod, piano (13)
 
Christian Larde, flOte - Yvonne Loriod, piano (14)
 
Membres de l'Ensemble Le Madrigal: Jean-Paul Kreder (15-19)
 
Chceurs de la BBC (chef des chceurs : Stephen Jackson)
 
Orchestre de la BBC : Sir Andrew Davis (20)
 

Enreljislrement realise II Paris en 1980 (1-8) et en 1966 (15-19)
 
AParis, Egllse Notre-Dame du Liban, les 3et 4 janvier 1999
 
Ingenieur du son: Igor Kirkwood - Direction artislique :Yvonne Loriod (9-14)
 
Enregistrement public realise II Londres, au Royal Festival Hali, Ie 22 mars 1995 (20)
 

CD 28 
III	 0 sacrum convivium, motet pour Ie Saint-Sacrement (Editions Durand, Paris) 

pili Ir chceur aquatre voix mixtes (1937) 

Moiol (or the Holy Sacrament 

Ilualuor Ilour la fin du Temps (1940) (Editions Durand, Paris)
 

1111111 VIIlItIlI, cli\llncHe, violoncelle et piano
 
(III' ,plill ill 1' Ilvl (I (\os I\()V(}lations », Chapitre Xl
 
1111,1111,111111111111111 01 111110 

Iii I, 11I1II1I11I.llItlllu11l1
 
I Iy!,IoIIIIlIIlIlY
 

II
 

[3'36] I 

-
[69'49] 

[3'51] 

[49'07J 

[3'01J 

@] II.	 Vocalise, pour l'Ange qui annonce la fin du temps [5'06] 
Vocalise for the angel announcing the end of time 

rn III.	 Abime des oiseaux (7'31] 
The abyss of the birds 

ffil IV.	 Intermede [1'46] 
Interlude 

ffiI	 V. Louange al'Eternite de Jesus (Praise to the eternity of Jesus) [8'36] 

[II	 VI. Danse de la fureur, pour les sept trompettes [6'45] 
Dance of wrath for the seven trumpets 

Inl VII. Fouillis d'arcs-en-ciel, pour l'Ange qUi annonce la fin du temps (7'35] 
Tangle of rainbows for the angel announcing the end of time 

1"1	 VIII. Louange aI'lmmortalite de Jesus [8'14] 
In praise of the immortality of Jesus 

1'''[	 Piece pour piano et quatuor acordes (1991) (Editions Durand, Paris) [3'28] 

I i[	 Olseaux exotiques, pour piano et ensemble instrumental (1956) [13'37] 
(1lilllons Universal, Vienne) 

I xolic l3irds 

III till Sf John's Col/ege, Cambridge: Georges Guest (1) 
I huclfll1off, violon -Albert Tetard, violoncel/e
 

nt,'surmant, clarinette - Daniel BarenboiiTI, piano (2-9)
 
I III lori, piano - Quatuor Rosemonde (10)
 

1,1,'IIIIiIJfwdet, piano - Orchestre Royal du Concertgebouw: Riccardo Chailly (11) 
45 



Enregistre realise aCambridge, St John's College, en dlicembre 1969 (1)
 
Enregistre realise aParis, Maison de la Mutualite, en avril 1978, en presence (hi COIIII!O::1I1lili OIIIVlli; ~on
 

autorisation.(Recorded in the presence of the composer and given Ilis allllIOli/alioll.)
 
Recording Producer: GOnther Breest - Balance Engineer: Kalus SCheibe (? 9)
 
Enregistre realise aParis, Notre-Dame du Liban, les 3 et 4 janvier 1999
 
Ingenieur du son: Igor Kirkwood - Direction arlistique :Yvonne Loriod (9-14)
 
Enregistre realise aAmsterdam, Concerlgebouw, Grote Zaal, Ie 9 septembre 1990
 
Recording Producer: Andrew Cornall - Balance Engineer: John Dunkerley
 
Recording Engineer: Michael Mailes (11)
 

CD 29 [78'57J 

Harawi, Chant d'AmDur et de Mort (1945) (Editions Leduc, Paris) [60'29J 
pour soprano et piano 

Harawi, Song of Love and Death 

III I. La ville qui dormait, toi (The sleeping city, thou) [2'24J 

~ II. Bonjour tOi, colombe verte (Good morning, green dove) [3'29J 

@) III. Montagnes (Mountains) [2'56] 

I±l IV. Doundou tchil [4'02] 

lID V. L'amour de Piroutcha (The love of Piroutcha) [4'05] 

lID VI. Repetition planetaire (Planetary repetition) [6'16J 

rn VII. Adieu (Farewell) [7'59J 

lID VIII. Syllabes [6'25J 

lID IX. L'escalier red it, gestes du soleil (The stair repeats, gestures of the sun) [6'511 

Iilll X. Amour oiseau d'etoile (Love bird of a star) [5'181 

II] XI. Katchikatchi les etoiles (Katchikatchi the stars) [1 '531 

46 

[jill XII. Dans Ie noir (In the dark) 
[8'25] 

Trois Melodies, pour soprano et piano (1930) (Editions Durand, Paris) [76'1 OJ 

Ii] I. Pourquoi ? (Why?) 
[2'09J 

IB! II. Le sourire (The smile) 
[1 '37] 

Iill III. La fiancee perdue (fhe lost fiancee) [2'42J 

IIID La mort du Nombre (1930) (Editions Durand, Paris) [12'00J 
pour soprano, tenor, violon et piano 

Death of the Number 

YI/lni Nara, soprano - Jay Gott/ied, piano (1- 12) 
";vlvia McNair, soprano - Robert Vigno/es, piano (13-15) 
/1,IIJr;oise Pollet, soprano - Herve Lamy, tenor 
11/1/l1,~ Su/em-Bialobroda, vi%n - Yvonne Loriod, piano (16) 

I ''''''IP,IIII realise en juillet 1989 - Prise de son et realisation arlisitique :Yolantha Skura (1-12)
"''iI'I'IlIr.alise en juin 1996 (13-15) 

JI'.1i1l rr.nlise aParis, Notre-Dame du Liban, les 3 et 4 janvier 1999 
1I,"r 1111 lion : Igor Kirkwood - Direction arlistique :Yvonne Loriod (16) 

1m 
[76'10] 

h"l" potites liturgies de la Presence Divine (1944) (Editions Durand, Paris) [33'41] 
II !,li1l1l1 ~olo, ondes Martenot, celesta, vibraphone, percussion, 

III, i1u Ir:mmes et orchestre acordes 

IUIII f111110ios of Ihe Divine Presence 



IIJ I. Antienne de la conversation interieure (Dieu present en nous...) [9'55] 

Antiphon for the interior conversation (God's presence in us ...) 

rn II. Sequence du verbe, cantique divin (Dieu present en lui-meme ) [6'16] 

Sequence of the Word, divine canticle (God's presence in himself ) 

~ III. Psalmodie de I'ubiquite par amour (Dieu present en toutes chases ...) [17'30] 
Psalmody of ubiquity through love (God's presence in all things ...) 

@	 Couleurs de la Cite Celeste (1963) (Editions Leduc, Paris) [17'29] 

pour piano solo, orchestre avent et percussions 

Colours of the Heavenly City 

ffiJ	 Hymne, pour grand orchestre (1932) (Editions Boude, New York) [16'46] 

ffiJ	 Fantaisie pour violon et piano (1933) (Editions Durand, Paris) [8'02] 

Roger Muraro, piano - Valerie Hartmann-Claverie, andes Martenot
 
Helene Collerette, violin solo (1-3)
 
Maitrise de Radio France (Morgan Jourdain,chef des chceurs) (1-3)
 
Catherine Coumot, piano (4)
 
Orchestre Phi/harmonique de Radio France: Myung- Whun Chung (1-5)
 
Daniel Hope, violon - Marie Vermeulin, piano (6)
 

Enregistrement realise il Paris, Maison de Radio France, salle Olivier Messiaen, en avril 2008 (Liturgies)
 
et en juillet 2008 (Couleurs, Hymne)
 
Executive Producer (Deutsche Grammophon): Matthias Spindler - Producer (Radio France): Elsa Biston (Petites
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Liturgies); Vincent Villetard (Couleurs, Hymne) - Balance Engineer (Radio France): Gilles Pezerat (petites Liturgies);
Yves Baudry (Couleurs, Hymne) 
Recording Engineers (Radio France): Dimitri Scapolan, Elsa Biston (Petites Liturgies) - Editing (Radio France): Gilles 
Pezerat (Petites Liturgies); Philippe Thibaud (Couleurs, Hymne) - Mastered by Radio France 
Enregistrement realise aParis salle Akustica, Ie 4 juillet 200B (Fantaisie) 
Direction artistique : Etienne Collard - Prise de son : Michel Pierre - Producteur executif : Yann Ollivier 
Coordination de la production: Claire Bourjac 

CD 31 [81 '40] 
Theme et variations, pour violon et piano (1932) (Editions Leduc, Paris) [7'31J 

ill I. Theme: modere 

I;;) II. 1~' variation: modere 

i31 III. 2""' variation: un peu moins modere 

III IV. 3.... variation: modere, avec eclat 

1',1 V. 4.... variation: vif et passionne 

11,1 VI. 5'"'' variation: tres modere 

[1'18] 

[1'30] 

[0'47] 

[0'51] 

[1'08] 

[1'57] 

L'Ascension, quatre meditations symphoniques (1935) (Editions Leduc, Paris) 

J\:;cension Day, four symphonic meditations 
[32'17] 

1'1 I. Majeste du Christ demandant sa gloire ason Pere 
Majesty of Christ Praying that His Father should Glorify Him 

[8'17J 

II. Alleluias sereins d'une ame qui desire Ie ciel 
fir.rene Alleluias from a Soul Longing for Heaven 

[6'06] 
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lID III. Transports de joie d'une arne devant la gloire du Christ qui est la sienne [5'32] 

Transports of Joy from a Soul Before the Glory of r,llrisl Wllicll is lis Own Glory 

IIID IV.	 Priere du Christ montant vers son Pere 

Prayer of Christ Ascending Towards His Father 

Poemes pour Mi (1937) (Editions Durand, Paris)
 

pour grand soprano dramatique et piano
 

Poems for Mi
 

Premier Livre (Book One) 

[j] I. Action de graces: « Le ciel, et I'eau »(Thanksgiving) 

@ II. Paysage : « Le lac comme un gros bijou bleu » (Landscape) 

[j] III. La Maison: « Cette maison, nous allons la quitter» (The House) 

[]] IV. Epouvante:« Ha,ha" ,ho ! » (Terror) 

Deuxieme Livre (Book Two) 

[j] V. L'Epouse : « Va au I'Esprit te mime» (The Wife)
 

Jj] VI. Ta Voix : « Fenetre pleine d'apres-midi » (Your Voice)
 

[j] VII. Les Deux Guerriers : « De deux nous voici un » (The Two Warriors)
 

Jj] VIII. Le Collier: « Printemps enchalne » (The Necklace)
 

IIID IX. Priere exaucee : « Ebranlez la solitaire» (Fulfilled Prayer)
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[12'22J 

[26'30] 

[6'40] 

[2'00] 

[1'40) 

[2'35] 

[2'05] 

[3'20] 

[1'35] 

[3'50] 

[2'45] 

I1QI	 Un Vitrail et des oiseaux, pour piano et petit orchestre (1988) (Editions Leduc, Paris) [9'35] 
AStained-Glass Window and Birds 

Ill]	 Vocalise-Etude, pour soprano et piano (1935) (Editions Leduc, Paris) [4'50] 

Gidon Kremer, violon - Martha Argerich, piano (1-6)
 
Orchestre de l'Opera Bastille: Myung-Whun Chung (1-10)
 
Noelle Barker, soprano - Robert Sherlaw Johnson, piano (11-19)
 
Yvonne Loriod, piano - Orchestre Symphonique de la Radio de Berlin. Karl-Anton
 
Rickenbacher (20)
 
Nathalie Manfrino, soprano - Marie Vermeulin, piano (21)
 

IllIegistrement nialise aMunich, Herkulessaal, en avril 1985 
I xr.cutive Producer: Hanna Rinke - Balacne Engineer: Wolfgang Mitlehner (1-6) 
IlIw()istre en presence du compositeur I Recorded in the presence of the composer 
Il1Iegistrement realise en octobre 1990 aParis, Opera de Paris-Bastilie 
lil'cording Coordination: Or. Peter Czomyj - Recording Producer: Lennart Dehn 
I1.11.11 1C8 Engineer: Michael Bergek (7-10) 
II" I'Ilistrement realise aLondres, Decca Studio 3, West Hampstead, du 4au 7 mai 1971 (11-19) 
1III,,,,istrement realise aParis Salle Akustica, Ie 4 juillet 2008 
II" I 'I lion artistlque : Etienne Collard - Prise de son :Michel Pierre - Producteur executif :Vann Ollivier 
I '''"11I11:1Iion de la production: Claire Bourjac (21) 

ell 32 [71 '13] 

Visions de "Amen, pour deux pianos (1943) (Editions Durand, Paris) [46'08] 
I Amen de la Creation [4'30]

III lien of the Creation 
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[g] II. Amen des Etoiles, de la planete aI'anneau 
Amen of the Stars, of the ringed planet 

[5'20J 1m V. Minuit Pile et Face (pour la mort) 
Midnight obverse and reverse (for death) 

[6'15] 

I]] III. Amen de l'Agonie de Jesus 
Amen of Jesus' Agony 

[TOO] 
; 

~ VI. Resurrection (pour Ie jour de Paques) 
Resurrection (for Easter Day) 

[4'00] 

rn IV. Amen du Desir [10'52] 
Amen of Desire Yvonne Loriod, 1'"piano - Olivier Messiaen, 2!"" piano (1-7) 

lliJ V. Amen des Anges, des Saints, du Chant des oiseaux [8'07] Noelle Barker, soprano - Robert Sherlaw Johnson, piano (8-13) 

Amen of the Angels, the saints, of bird-song 

ffil VI. Amen du Jugernent [2'39] 
Enregistrement realise aParis en juin 1962 (1-7) 
f:nreglstrement realise aLondres, Decca Studio 3, West Hampstead, du 4 au 7 mai 1971 (8-13) 

Amen of Judgment 

III VII. Amen de la Consornrnation [8'10] 
Amen of Consummation 

Chants de Terre et de Ciel, pour soprano et piano (1938) (Editions Durand, Paris) [25'05J 

Songs of Earth and Sky 

ffil I. Bail avec Mi (pour rna femme) [2'40J 
Union with Mi (for my wife) 

lID II. Antienne du silence (pour Ie jour des Anges gardiens) [2'10] 
Antiphon of silence (for the Guardian Angels') 

~ III. Danse du bebe-Pilule (pour man peti! Pascal) [5' 40] 
Danse of Baby "Pill" (for my little Pascal) 

[j] IV. Arc-en-ciel d'innocence (pour man petit Pascal) [4'201 
Rainbow of innocence (for my little Pascal) 
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